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Anderungsvereinbarung

zum Zusammenarbeitsvertrag vom 13. Dezember 2011

Zwischen der
Institut fiir das Entgeltsystem im Krankenhaus GmbH,
Auf dem Seidenberg 3, 53721 Siegburg (Deutschiand)
- nachstehend InEK genannt -

und dem

Amt fiir Aufsicht tiber die Gesundheitsfiirsorge,
Zellova 2, 829 24 Bratislava (Slowakai),

- nachstehend Amt fiir Aufsicht genannt -

- gemeinsam Vertragsparteien genannt -

1. Die Vertragsparteien haben am 13. Dezember 2011 einen Zusammenarbeitsvertrag iber
die Kooperation bej der Einflihrung des DRG-Systems in der Slowakei (Zusammenarbeitsvertrag)
geschlossen. Laut Ziffer 16 des Zusammenarbeitsvertrages sind Ziffern 3.1 und 3.4 sowie die
Anlagen 1 und 2 des Zusammenarbeitsvertrages als Geschaftsgeheimnisse veriraulich zu
behandeln und dirfen durch die Vertragsparteien nicht veréffentlicht werden.

2. Das Amt flir Aufsicht Ist aufgrund von § 5a des slowakischen Gesetzes {Nr. 211/2000 Slg.)
liber den freien Zugang zu Informationen zur Verdffentiichung der in Ziffern 3.1 und 3.4 des
Zusammenarbeitsvertrages genannten Informationen verpflichtet.



3. Die Vertragsparteien sind sich dariber einig, dass der Zusammenarbeitsvertrag an die
vorstehend genannten zwingenden slowakischen Rechisvorschriften angepasst werden soll. Aus
diesem Grunde vereinbaren die Vertragsparteien, dass Ziffer 16 des Zusammenarbeitsvertrages
mit Unterzeichnung dieser Anderungsvereinbarung gesindert wird und fortan wie folgt lautet:

18. Geschéftsgeheimnisse

Die Anlagen T und 2 zum Vertrag sind als Geschéftsgeheimnis des InEK anzusehen. Eine
Verdffentfichung dieser Verfragsteile ist nicht gestattet,

4, Das Amt fiir Aufsicht erklbrt sich bereit die dem InEK entstandenen Kosten (u.a. Kosten der
Rechtsheratung, Verwaliungsaufwand), die im Zusammenhang mit der Erstellung dieses
Anderungsvertrages stehen in nachgewiesener Hihe bis zu einem Betrag vwon maximal 5.000
EUR zuziiglich Mehryeristeuer zu erstatten.

5. Die Vertragsparteien versinbaren klarstellend, dass von dieser Anderungsvereinbarung
keine Prijudizwirkung fir die Zusammenarbeit von InEK mit Dritten ausgeht. Diese
Anderungsverainbarung stellt eine speziell auf die gesstzlichen Anforderungen der Slowakel
zugeschnittene Ausnahmeregelung dar, welche ausschliefilich auf die Zusammenarbeit zwischen
den Vertragsparteien Anwendung findet,

Sieghurg, den Bratislava, den
Institut fiir das Entgeltsystem Amt fiir Aufsicht iiber die
im Krankenhaus GmbH: [ . .Gesundheitsflirsorge: |

imig V MUDr. Jan Gajd
iFtsfithrer der InEK GmbH predseda Ura



Preklad z nemeckého jazyka do slovenského jazyka
Zadévatel’; LEGALTRANS, s.r.0., Nam. Benku 12, 811 07 Bratislava
Dohoda o zmene
k Zmluve o spoluprici z 13, decembra 2011

medz]

Institut fiir das En tgeltsystem im Krankenhaus GmbH,
Auf dem Seidenberg 3, 53721 Siegburg (Nemecko),

d'alej iba InEK
a

& Uradom pre dohlad nad zdravetnou starostlivost’on
Zellova 2, 829 24 Bratislava (Slovensko),

@alej iba Urad pre dohlad

spolo¢ne iba zmluvné strany

1. Zmluvné strany uzatvorili diia 13, decembra 2011 Zmluvu o spolupréci pri zavddzan

systému DRG na Slovensku (Zmluva o spolupréci). Podla &slice 16 Zmluw

0 spoluprécei treba s islicami 3.1 a 3.4 akg 4 5 prilohami 1 a2 Zmluvy o spoluprac

zaobchddzat' déverne ako s obchodnymi tajomstvami a zmluvns strany ich nesmi

zverejnit’,

2. Urad pre dohPad je na ziklade § 3a slovenského Zakona (& 211/2000 Z.z.) o slobode

informéceii povinny zvergjnit' informécie uvedené v Cisliclach 3.1 a3.4 Zmluvy
Q 0 spolupréci.

3. Zmluvné strany sa zhodli na tom, Ze Zmluva o spolupréci ma byt prispdsobena hore

uvedenym imperativnym slovenskym pravnym predpisom. Z tohto dévodu zmluvné

strany dohadujd, Fe Gislica 16 Zmluvy o spolupréci sa s podpisanim tejto dohody o
zmene meni a odteraz znie takto:

16. Obchodné tajomsrvd

Prilohy 1 a2 kzmluve treba P

ovazoval' za obchodné tajomsive InEK Zverefnenie Hichto
zmluvnych Casti nie je dovolend.

v bt ey P A

4. Urad pre dohlad vyhlasuje, Ze je ochotny uhradit néklady, ktoré vznikli InEK (o.i.
néklady na pravne poradenstvo, sprévne ndklady) v suvislosti S Vypracovanim tejto
zmluvy o zmene v preukdzanej vydke do Clastky maximélne 5.000 EUR plus dai
z pridansj hodnoty.

5. Zmluvné strany dohaduji objasiiujic, ze ztejto dohedy o zmene nevyplyva
prejudicialny G&inok pre spolupricu MEK s tretimi osobami. Téta dahada n e



Siegburg, diia

Institut fiir das Eltgeltsystem

im Krankenhaus GmbH:
Petiatka

IEK

Institut ﬁlr gu'.gr T
im KI‘EIII(EIS’I& g'"rj
Aufdem Smdenberg 3

D - 53721 Siegburg

NegitateI'ny podpis
Dr. Frank Heimig
Konatel' InEK Gmb¥;

predstavuje  vynimodéna
poZiadavkém Slovenska, a
strapami; | - pea o

Bratislava, diia ' o

Upravu, ktord je Specidlne prispdsobens zdkonnym
ktora 58 aphku;e vﬁluéne na SPOIupracu mcdzl zquvnymi

sy o S ‘x.l!l :

¥

Urad pre doh¥ad nad zdravntnou
starostlivost'ou;

i

MUDx. Jan Gajdos

predseda Grady 5




Preklad som vypracoval ako prekladate] zapisany v zozname znaleov, timotnikoy a prekladatelov, ktory vedie
Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky v odbore slovensky jazyk ~ nemecky Jjazyk, evidentné &islo
prekladatel'a 970850, :

kon je zapfsany pod poradovim  &islom....(<7........._ prekiadatel'ského  dennika
L ;g&prjfkladasei"sky ikon a veniknutg nékiady Gtujem podla vyiXtovenia na zéklade prilozeného

Podpis prekledately |

Als filr die Sprachen Slowakisch und Deutsch zugelassene, im Verzeichnis des Ministeriums fir Justiz der
Slowakischen Republik unter Reg. Nr. 970850 eingetragene Ubersetzerin, bestitige ich unter Berufing auf
meinen Eid die genaue Uhereinstimmung_der vorstehienden Uberserzung mit der angehefteten Urschrift —
Ablichtung. Die Ubersetzung ist unter der Nummer,o. /. _..resistriert

Unterschrift der Ubersetzerin /: A






